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Domestic geometries for the contract world.
The evolution of a unique design, both inside
and out, blending organic shapes, superior
comfort, and a sustainable soul.

L’ALA
OUTDOOR
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”Lala è il completamento di un pensiero” spiega 
Marco Zito.  
“Se con L’Ala outdoor abbiamo lavorato sulla 
struttura come scheletro minimale e aereo, 
svelando l’essenza pura del progetto, con Lala 
abbiamo vestito quel segno con una morbidezza 
sartoriale, offrendo ai progettisti un abaco 
coerente e versatile, capace di dialogare tra 
interno ed esterno senza interruzioni visive.”

“Lala embodies our design 
philosophy,” explains Marco 
Zito. “With L’Ala Outdoor, we 
created a minimal, lightweight 
frame to reveal the essence 
of the piece. With Lala, we 
have dressed that silhouette 
in tailored softness, providing 
architects with a versatile, 
coordinated system that 
effortlessly transitions from 
indoor to outdoor spaces.” 

LALA & L’ALA OUTDOOR LET’S SIT TOGETHER

Marco Zito
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lala  BE02

LALA

Lala introduce a un abitare fluido e biofilico, 
annullando i confini tra interno ed esterno. 
Volumi avvolgenti e dettagli sartoriali offrono 
un comfort superiore dall'anima sostenibile: un 
racconto sofisticato per completare, in totale 
continuità stilistica, la visione di L'Ala Outdoor. 

Lala introduces a fluid, 
biophilic living concept that 
blurs the boundaries between 
indoor and outdoor spaces. 
Its enveloping volumes and 
sartorial details offer superior 
comfort and sustainability: 
a sophisticated narrative 
designed to complement the 
L’Ala Outdoor vision in total 
stylistic continuity. 

lala 
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LALA

Al centro del progetto Lala vi è una ricercata 
versatilità formale. In tutta la collezione, 
la silhouette si definisce e si personalizza 
attraverso la scelta del bracciolo: da un lato 
il rigore minimale, pensato per i contesti più 
essenziali e puri; dall'altro la suggestiva forma 
"a corolla" che, evocando elementi naturali, 
introduce una forte componente emozionale 
e conferisce alla seduta una personalità 
scultorea unica. 

At the heart of the Lala project 
lies a refined formal versatility. 
Throughout the collection, 
the silhouette is defined and 
customised by the choice of 
armrest: on the one hand, a 
minimalist design tailored for 
the most essential and pure 
contexts; on the other, the 
evocative ‘corolla’ shape, which 
channels natural elements and 
introduces a powerful emotional 
component, granting the seat a 
unique, sculptural personality. 
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Caratterizzata da volumi morbidi e imbottiture 
generose, la collezione è progettata per offrire 
un comfort superiore e un’esperienza tattile 
rigenerante. La gamma si articola in una proposta 
funzionale e versatile, nata per rispondere alle più 
sofisticate esigenze dell’interior design nel settore 
hospitality. Nelle aree lounge di hotel ricercati, la 
Bergère – un nido accogliente e protettivo – dialoga 
con il Divano dalle proporzioni calibrate per il 
relax più autentico: una sinergia d'arredo nata per 
rendere unico ogni spazio. 

With its soft volumes and 
generous padding, the 
collection is designed to provide 
unparalleled comfort and a 
rejuvenating tactile experience. 
The range offers a versatile and 
functional solution tailored to 
meet the most sophisticated 
interior design requirements 
of the hospitality sector. In the 
lounge areas of upscale hotels, 
the cosy, protective Bergère 
nestles alongside the Sofa, whose 
perfectly calibrated proportions 
are ideal for relaxation. These 
furnishings are crafted to make 
every space unique.

LALA LET’S SIT TOGETHER

lala  DI02
lala  BE02
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LALA

In questa configurazione lounge, il bracciolo 
minimale esalta la purezza della silhouette, 
lasciando al tessuto la nobile funzione di 
raccontare lo spazio. Le geometrie attuali nate 
dalla matita di Marco Zito accolgono così la 
trama del prezioso pattern Stork, creato negli 
anni '70 da Gianfranco Frattini: un incontro colto 
tra memoria e modernità, capace di conferire 
alla seduta una duplice valenza, estetica e 
progettuale. 

In this lounge configuration, 
the minimal armrest 
accentuates the purity of the 
silhouette, allowing the textile 
to play a prominent role in 
defining the space.
 The contemporary geometries 
designed by Marco Zito 
thus complement the Stork 
pattern—a precious weave 
created by Gianfranco Frattini 
in the 1970s—creating a 
cultured encounter between 
memory and modernity that 
gives the seat dual aesthetic 
and design value. 

lala  PL01
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lala  PO01

L'anima conviviale di Lala si esprime in una 
seduta pranzo impilabile e leggera, dove la 
trasversalità progettuale incontra un’estetica 
fresca e accogliente. Con le sue proporzioni 
marcatamente contemporanee, la sedia risponde 
alle dinamiche flessibili del settore contract, 
definendo lo spazio attorno al tavolo con un 
segno nitido ed essenziale. 

The convivial soul 
of Lala is expressed 
in this lightweight, 
stackable dining chair, 
which combines design 
versatility with a fresh 
and welcoming aesthetic. 
With its distinctly 
contemporary proportions, 
the chair meets the flexible 
demands of the contract 
sector, defining the space 
around the table with 
clean, essential lines.  

LALA
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Lala trova la sua cifra stilistica nell'equilibrio 
perfetto tra leggerezza visiva e solidità 
strutturale. Se la struttura minimale in metallo 
definisce la purezza del segno, la seduta e lo 
schienale imbottiti si fanno interpreti di uno 
straordinario comfort, vero tratto distintivo della 
collezione. Il fusto può essere personalizzato 
scegliendo tra le sfumature della palette 
cromatica New Life, giocando in armonia o in 
contrasto con i rivestimenti, selezionabili anche 
all'interno della proposta eco-consapevole New 
Life Green. Su richiesta, le imbottiture sono 
disponibili con certificazione Certipur ®. 

Lala’s stylistic signature lies 
in its perfect balance of visual 
lightness and structural solidity. 
While the minimal metal frame 
defines the purity of the design, 
the padded seat and backrest 
provide exceptional comfort—
the collection’s defining feature. 
The frame can be customised 
by selecting from the colours 
in the New Life palette, to be 
coordinated or contrasted with 
the upholstery, which is also 
available in the eco-friendly 
New Life Green range. Certipur®-
certified padding is available 
upon request.

LALA LET’S SIT TOGETHER

lala  PO01
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LALA & L’ALA OUTDOOR

All'interno Lala, all'esterno L'Ala Outdoor: un 
confine invisibile dove in e out convivono in 
perfetta armonia. Questo continuum estetico, 
nato dall'intuizione dello stesso designer, 
traduce una medesima visione progettuale in 
soluzioni speculari e coordinate. Una proposta 
preziosa per interior designer e professionisti 
del contract, pensata per dare vita a spazi 
fluidi, dove lo stile dialoga senza interruzioni tra 
architettura e paesaggio. 

Inside Lala, outside L’Ala 
outdoor: an invisible 
boundary where in and out 
living spaces exist in perfect 
harmony. This aesthetic 
continuum, born from the 
vision of the same designer, 
brings a single concept to 
life through coordinated, 
complementary solutions. 
It is a valuable offering for 
interior designers and contract 
professionals, designed to 
create fluid spaces where 
style seamlessly blends with 
architecture and landscape.

lala  PO01
l’ala  outdoor  PO01
l’ala  outdoor  PL01
l’ala  outdoor  TV01Q
l’ala  outdoor  TC01
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l'ala outdoor



30 3130 31

l’ala  outdoor  PL01

L’ALA OUTDOOR

L’Ala Outdoor is the organic 
evolution of a flower petal, 
a timeless piece that blends 
effortlessly with nature, 
a space to reconnet, find 
inspiration, and restore the 
senses. 
L’Ala, deity of mythology, 
goddess of fertility, Mother 
Earth welcoming you in her 
soft embrace.

L'Ala è evoluzione organica del petalo di un 
fiore, è la natura come luogo dove immergersi 
e attingere informazioni e conoscenze.  
L'Ala come divinità della mitologia, dea della 
fertilità, Madre Terra che accoglie in un 
morbido abbraccio.
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l’ala  outdoor  PO01

L’ALA OUTDOOR LET’S SIT TOGETHER

L’Ala Outdoor è realizzata in alluminio, in 
parte riciclato, un materiale scelto non solo 
per la sua leggerezza e resistenza agli agenti 
atmosferici, ma soprattutto per il suo valore 
sostenibile. 
L’alluminio, infatti, si inserisce perfettamente 
nei principi dell’economia circolare, 
contribuendo a ridurre l’impatto ambientale 
pur mantenendo invariate qualità e durata. 
La collezione comprende sedute dining, 
lounge e sgabelli, accompagnate da tavoli da 
pranzo, snack e coffee, pensati per vivere gli 
spazi all’aperto con stile e consapevolezza.
Le versioni sedia e poltrona pranzo sono 
impilabili.

L’Ala Outdoor is made of 
aluminum that is partially 
recycled. This material 
was chosen not only for its 
lightness and resistance to 
weather conditions, but above 
all for its sustainable value.
Aluminum perfectly aligns 
with the principles of the 
circular economy, helping to 
reduce environmental impact 
while preserving its quality 
and durability.
The collection includes 
dining chairs, lounge seating, 
and stools, complemented 
by dining, snack, and coffee 
tables—designed to enjoy 
outdoor spaces with style and 
mindfulness.
The chair and dining armchair 
versions are stackable.
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l’ala  outdoor  SE01

L’ALA OUTDOOR

La variante senza braccioli ottimizza lo spazio 
nel dining outdoor. Più compatta e versatile, 
asseconda layout fluidi e configurazioni ad alta 
densità per l'hospitality, preservando intatti la 
purezza del segno e l'equilibrio estetico della 
collezione originaria.

The armless chair optimises 
space in outdoor dining areas, 
supporting fluid layouts and 
high-density hospitality 
configurations while preserving 
the pure lines and aesthetic 
balance of the original 
collection.
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l’ala  outdoor  SE01
l’ala  outdoor  SG01
l’ala  outdoor  TV01T
l’ala  outdoor  TV01Q
l’ala  outdoor  TV02T

L’Ala Outdoor ridefinisce l’esperienza all'aria 
aperta. E’ un progetto dove la precisione del 
dettaglio costruttivo incontra una silhouette 
leggera e un’ergonomia nata per durare nel 
tempo, regalando un’idea di benessere colta e 
raffinata. 

L’Ala Outdoor redefines 
outdoor living. This is a 
project where meticulous 
construction details meet 
a slender silhouette, with 
ergonomics designed to stand 
the test of time and deliver a 
cultured and refined wellness 
experience. 

L’ALA OUTDOOR
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l’ala  outdoor  SE02

Le sedute si distinguono per un comfort 
eccezionale e un design ergonomico studiato 
per garantire un’esperienza di seduta unica. 
Possono essere arricchite con cuscini removibili, 
sia per la seduta che per lo schienale, per 
amplificare ulteriormente il benessere e la 
personalizzazione. Il risultato è un comfort senza 
confini, capace di adattarsi a ogni esigenza.

The seats stand out thanks to 
their exceptional comfort and 
an ergonomic design crafted 
to delivery a unique seating 
experience. 
The chair is enriched by 
removable cushions on both 
the seat and backrest, offering 
enhanced comfort and a 
personalised touch. The result 
is unmatched comfort, tailored 
to every need.

L’ALA OUTDOOR
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l’ala  outdoor  SG01

The stool, when paired 
with snack tables, offers an 
extremely versatile solution 
for furnishing hospitality 
dining areas with elegance 
and practicality—ideal for 
informal gatherings or quick 
outdoor breaks.

Lo sgabello, abbinato ai tavoli snack, si rivela 
una soluzione estremamente versatile per 
arredare con eleganza e praticità le aree 
pranzo dell’hospitality, pensate per momenti 
di convivialità informale o per pause veloci 
all’aperto.

L’ALA OUTDOOR LET’S SIT TOGETHER
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l’ala  outdoor  TC01 D60 l’ala  outdoor TC01 D80 l’ala  outdoor  TV02Tl’ala  outdoor  TV01Q l’ala  outdoor  TV01T 

A system of five coordinated 
tables expands the collection’s 
design possibilities. Drawing 
inspiration from the colours of 
nature, the palette reflects a 
deeply sustainable approach. 
Visit the New Life website 
to explore available sizes, 
options, and full technical 
specifications.” 

La collezione amplia le sue possibilità progettuali 
grazie a un sistema di cinque tavoli coordinati. 
La palette cromatica, ispirata ai toni della natura, 
riflette un approccio profondamente sostenibile. 
Per scoprire dimensioni, varianti e specifiche 
tecniche complete, visita il sito web di New Life. 

L’ALA OUTDOOR LET’S SIT TOGETHER


